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Articulo II

El espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, no podrd ser objeto de apropiacién nacional

por reivindicacién de soberam'a, uso u ocupacion, ni de ninguna otra manera.

Articulolll

Los Estados Partes en el Tratado deberin realizar sus actividades de exploracion y utilizacion del espacio ultra-
terrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, de conformidad con el derecho internacional, incluida la Carta
de las Naciones Unidas, en interdis del mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales y del fomento de

la cooperacién y la comprension intemacionales.

Articulo IV

Los Estados Partes en el Tratado se comprometen a no colocar en o&rbita alrededor de la Tierra ningiin objeto
portador de armas nucleares ni de ningiin otro tipo de armas de destruccion en rifasa, a no emplazar tales armas

en los cuerpos celestes y a no colocar tales armas en el espacio ultraterrestre en ninguna otra forma.

La Luna y los demis cuerpos celestes se utilizardin exclusivamente con fines paciflcos por todos los Estados
Partes en el Tratado. Queda prohibido establecer en los cuerpos celestes bases, instalaciones y fortiflcaciones
militares, efectuar ensayos con cualquier tipo de armas y realizar maniobras militares. No se prohibe la utili-
zacion de personal militar para investigaciones cientiflcas ni para cualquier otro objetivo paciflco. Tampoco se
prohibe la utilizacion de cualquier equipo o medios necesarios para la exploracion de la Luna y de otros cuerpos

celestes con fines paciflcos.

Articulo V

Los Estados Partes en el Tratado considerarin a todos los astronautas coro enviados de la humanidad en el
espacio ultraterrestre, y les prestardin toda la ayuda posible en caso de accidente, peligro o aterrizaje forzoso en
el territorio de otro Estado Parte o en alta mar. Cuando los astronautas hagan tal aterrizaje serdn devueltos ~con
seguridad y sin demora al Estado de registro de su vehiculo espacial.

Al realizar actividades en el espacio ultraterrestre, asi coro en los cuerpos celestes, los astronautas de un Esta-
do Parte en el Tratado 'deberdn prestar toda la ayuda posible a los atronautas de los deméds Estados Partes en el

Tratado.

Los Estados Partes en el Tratado tendrin que informar inmediatamente a los deméds Estados Partes en el
Tratado o al Secretario General de las Naciones Unidas sobre los fenomenos por ellos observados en el espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, que podrian constituir un peligro para la vida o la

salud de los astronautas.

Articulo VI

Los Estados Partes en el Tratado serin responsables internacionalmente de las actividades nacionales que
realicen en el espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, los organismos gubemamentales o
las entidades no gubernamentales, y deberin asegurar que dichas actividades se efectuen en conformidad con
las disposiciones del presente Tratado. Las actividades de las entidades no gubemamentales en el espacio ultra-
terrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, deberdn ser autorizadas y fiscalizadas constantemente por el
pertinente Estado Parte en el Tratado. Cuando se trite de actividades que realiza en el espacio ultraterrestre, incluso
la Luna y otros cuerpos celestes, una organizaciéon intemacional, la responsabilidad en cuanto al presente Tratado
corresponded a esa organizacion intemacional y a los Estados Partes en el Tratado que pertenecen a ella.

Articulo VII

Todo Estado Parte en el Tratado que lance o promueva el lanzamiento de wun objeto al espacio ultra-
terrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, y todo Estado Parte en el Tratado, desde cuyo territorio o cuyas
instalaciones se lance un objeto, serd responsable internacionalmente de los dands causados a otro Estado Parte
en el Tratado o a sus personas naturales o juridicas por dicho objeto o sus partes componentes en la Tierra,

en el espacio aereb 0 en el espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes.



